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PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Komisja Petycji

24.6.2010

KOMUNIKAT DLA POSLOW

Dotyczy: Petycji 1823/2009, ktora zlozyla Eveline Morth-Ezeuduji (Austria) w sprawie
pozwolenia na pobyt dla jej malzonka

1.  Streszczenie petycji

Skladajaca petycjg, obywatelka Austrii, informuje, ze razem z megzem, Nigeryjczykiem,
z ktorym wzigta $lub w 2005 r., mieszkata przez pewien czas w Niemczech, gdzie jej maz
otrzymat pozwolenie na pobyt. Kiedy para wrécita do Austrii, wladze austriackie odmowity
jednak wydania takiego pozwolenia. Sktadajaca petycj¢ zastanawia sig, dlaczego wydanie
pozwolenia na pobyt bylo mozliwe w jednym panstwie cztonkowskim, a w drugim — w jej
kraju pochodzenia — okazalo si¢ niemozliwe. Sktadajaca petycje zwraca si¢ w tej sprawie
o wsparcie Parlamentu Europejskiego.

2.  Dopuszczalnosé

Petycja uznana zostata za dopuszczalng dnia 22 marca 2010 r. Zwrdcono si¢ do Komisji, aby
dostarczyta informacje (art. 202 ust. 6 Regulaminu).

3. Odpowiedz Komisji, otrzymana dnia 24 czerwca 2010 r.

Sktadajaca petycje, Austriaczka mieszkajaca w Austrii, wyraza ubolewanie w zwiazku z tym,
ze jej maz, Nigeryjczyk, otrzymatl pozwolenie na pobyt, gdy mieszkali przez krotki czas w
Niemczech, ale odmoéwiono mu pozwolenia po powrocie do Austrii.

Zgodnie z art. 21 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej kazdy obywatel Unii ma
prawo do swobodnego przemieszczania si¢ 1 przebywania na terytorium panstw
cztonkowskich, z zastrzezeniem ograniczen i warunkéw ustanowionych w traktatach 1
srodkach przyjetych w celu ich wykonania. Odno$ne ograniczenia i warunki okreslono w
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dyrektywie 2004/38/WE w sprawie prawa obywateli Unii 1 czlonkéw ich rodzin do
swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich'.

Zgodnie z art. 3 ust. 1 dyrektywy 2004/38/WE przedmiotowa dyrektywe stosuje si¢ jedynie
do obywateli Unii, ktoérzy przemieszczaja si¢ do innego panstwa czlonkowskiego lub
przebywaja w innym panstwie czlonkowskim niz panstwo czlonkowskie, ktorego sa
obywatelami, oraz do czlonkéw ich rodziny, ktérzy im towarzysza lub do nich dofaczaja.
Obywatele UE mieszkajacy w swoich ojczystych panstwach czlonkowskich nie korzystaja
zazwyczaj z praw przyznawanych przez prawo wspolnotowe odnosnie do swobodnego
przeplywu osdb, a cztonkowie ich rodzin z panstw trzecich objgci sa krajowymi przepisami
imigracyjnymi. Jednak obywatele UE, ktorzy wrdcili do panstwa czlonkowskiego
pochodzenia po tym, jak przebywali w innym panstwie czlonkowskim® a w pewnych
okolicznosciach ci obywatele Unii, ktéorzy wykonywali swoje prawo do swobodnego
przemieszczania si¢ na terenie innego pafistwa czlonkowskiego, w ktorym nie przebywali’
(na przyktad poprzez swiadczenie ustug w innym panstwie czionkowskim, w ktorym nie
przebywali), korzystajq z zasad dotyczqcych swobodnego przeplywu osob.

W swoich wytycznych z dnia 2 lipca 2009 r. w celu skuteczniejszej transpozycji 1 stosowania
dyrektywy 2004/38/WE* Komisja podkreslita znaczenie rzeczywistego i skutecznego
wykonywania prawa unijnego w panstwie cztonkowskim, z ktérego powracaja obywatele UE
1 cztonkowie ich rodzin. W takim wypadku obywatele UE i czlonkowie ich rodzin chronieni
sa przez prawo Unii dotyczace swobodnego przeplywu osdb. Oceny moga by¢ dokonywane
jedynie na podstawie indywidualnego podejscia do kazdego przypadku. Wiadze panstwowe
powinny wzia¢ pod uwage zwlaszcza nastgpujace kryteria orientacyjne: okoliczno$ci, w
ktorych dany obywatel UE przeprowadzit si¢ do przyjmujacego panstwa cztonkowskiego,
stopien skuteczno$ci 1 autentycznos$ci korzystania z prawa pobytu (np. planowany i
rzeczywisty pobyt w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, wysitki w celu osiedlenia si¢ w
przyjmujacym panstwie czlonkowskim, w tym dopelnienie krajowych formalnosci
rejestracyjnych) oraz okoliczno$ci, w ktérych dany obywatel UE wrécit do ojczyzny.

Z dostarczonych informacji nie da si¢ wywnioskowaé, czy wiladze austriackie naruszyty
prawo unijne.

'Dyrektywe mozna pobraé z adresu: http:/eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1:2004:229:0035:0048:EN:PDF.
*Sprawy C-370/09 Singh i C-291/05 Eind.

*Sprawa C-60/00 Carpenter.

*COM(2009) 313 wersja ostateczna.
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